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A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA
REPUBLICA

Oficio N° 19.868

VALPARAISO, 25 de septiembre de 2024

Tengo a honra comunicar a V.E. que el
Congreso Nacional ha prestado su aprobacidén al proyecto
de ley que dicta normas para asegurar el cumplimiento
de las obligaciones tributarias dentro del Pacto por
el Crecimiento Econdémico, el Progreso Social y la
Responsabilidad Fiscal, correspondiente al boletin N°

16.621-05.

Sin embargo, teniendo presente que el
proyecto contiene normas propias de ley organica
constitucional, ha de ser enviado al Tribunal
Constitucional, de conformidad con lo dispuesto en el
inciso segundo del articulo 93 de la Carta Fundamental,

en relacién con el numero 1° de ese mismo precepto.

En razdén de lo anterior, la Céamara de
Diputados, por ser camara de origen, precisa saber
previamente si V.E. hara uso de la facultad que le
confiere el articulo 73 de la Constitucidn Politica de

la Republica.

En el evento de que V.E. aprobare sin
observaciones el texto que mas adelante se transcribe,
le solicito comunicarlo a esta Corporacidn, devolviendo

el presente oficio.
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PROYECTO DE LEY

“Articulo 1.- Introdicense las siguientes
modificaciones en el Cdédigo Tributario, contenido en

el articulo 1° del decreto ley N° 830, de 1974, del

Ministerio de Hacienda:

1. Reempléazase en el inciso final del articulo

3 la palabra “rija” por la frase “se determine segun

la regla vigente”.

2. En el articulo 4 bis:
a) Intercalase en el inciso primero entre las

palabras “‘negocios” \ “realizados” la palabra

“Juridicos”.

b) Sustituyese el inciso tercero por el

siguiente:

“Existe elusidén cuando mediante actos o
negocios juridicos o un conjunto de ellos, con abuso
o simulacién, se eluden los hechos imponibles

establecidos en las disposiciones legales

tributarias.”.

c) Agrégase, en el inciso cuarto, a
continuacién del punto final, que pasa a ser punto
seguido, el siguiente texto: Y“Seran aplicables 1los
articulos 4° ter y 4° quater cuando con abuso o
simulacidén se evite una norma especial antielusiva,
en cuyo caso, mediante el procedimiento establecido

en el articulo 4° quinquies, se solicitarad la
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aplicacién de la norma especial eludida. Cuando
respecto de un solo acto u operacidén le sea aplicable
una norma especial, sbélo podra aplicarse dicha

norma.”.

d) Agréganse, a continuacién del inciso
cuarto, los siguientes incisos quinto, sexto vy
séptimo, nuevos, pasando el actual inciso quinto a ser

inciso final:

“También seran aplicables los articulos 4° ter
y 4° quater cuando la elusién comprenda un conjunto o
serie de actos o negocios Juridicos, aun cuando
respecto de uno o més de ellos, individualmente
considerados, pueda aplicarse una norma especial
antielusiva. En estos casos las consecuencias
juridicas de la declaracidén de elusidn se regiran por
las disposiciones de los articulos 4° ter o 4° quater,

segun corresponda.

Cuando respecto de un acto o negocio juridico
se hubiere aplicado una norma especial antielusiva, a
dicho acto o negocio no podrédn aplicarsele 1los
articulos 4° ter o 4° quater. Tampoco a los actos o
negocios juridicos a los que se hubiere aplicado la
norma general antielusidén podréd aplicdrseles una norma

especial antielusiva.

La facultad de revisar los actos o negocios
juridicos por aplicacién de los articulos 4° ter y 4°
quater y la interposicidén del requerimiento sefialado
en el articulo 4° quinquies prescribird en el plazo

de seis afios, desde la expiracién del plazo legal en
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que debid efectuarse el pago.”.

3. En el articulo 4 ter:

a) Reempléazase la frase Y“Se entenderd que
existe abuso en materia tributaria cuando se evite la
realizacién del hecho gravado, o se disminuya la base
imponible o la obligacién tributaria, o se postergue
o difiera el nacimiento de dicha obligacidén, se
obtengan devoluciones, o se acceda a un beneficio
tributario o régimen tributario especial, mediante
actos o negocios juridicos” por la siguiente: “Hay
abuso en materia tributaria cuando se evita la
realizacién del hecho gravado, se disminuye la base
imponible o la obligacidén tributaria, y cuando se
posterga o difiere el nacimiento de dicha obligacidn,
mediante hechos, actos o negocios juridicos o una

serie de ellos”.

b) Intercdlase en el inciso final, entre la
expresién “en la ley” y el punto y aparte la frase

“ademds de la multa establecida en el articulo 100

bis”.

4. En el articulo 4 quater:

a) Reemplézase la expresidédn “actos o negocios
simulados”, por la frase “actos o negocios juridicos

simulados, ademds de la multa establecida en 1los

términos del articulo 100 bis”.

b) Reemplézase la frase “actos y negocios
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juridicos de que se trate”, por la siguiente: “actos

0 negocios juridicos o un conjunto o serie de ellos”.

c) Intercéalase, entre la expresidén
“nacimiento” y el punto que le sigue, la frase “o se
simulen actos o negocios Jjuridicos para acceder a un
beneficio tributario o a un régimen tributario

especial”.

5. Sustitlyese el articulo 4° gquinquies por el

siguiente:

“Articulo 4° quinquies.- La existencia de
abuso o simulacidén serd declarada a requerimiento del
Director, previa recomendacién del Comité Ejecutivo,
por el Tribunal Tributario y Aduanero competente, de
conformidad al ©procedimiento establecido en el

articulo 160 bis.

El Servicio deberd citar al contribuyente en
los términos del articulo 63, pudiendo solicitar todos
los antecedentes que estime necesarios respecto a los
actos o negocios Jjuridicos objeto de revisidén en los
términos del inciso segundo de dicho articulo,
incluidos aquellos gue sirvan para el establecimiento
de la multa dispuesta en el articulo 100 bis. En la
citacién deberd constar que el procedimiento es bajo
el presente articulo y si pudieran también ser
aplicables una o mas normas especiales antielusivas
respecto de los mismos actos o© negocios Jjuridicos
objeto de revisidén. El procedimiento de fiscalizacidn

serd dirigido por el Departamento de Normas Generales
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Antielusidén en coordinacidédn con la Direccidn Regional
o Direccidn de Grandes Contribuyentes, seglun

corresponda.

Cuando el procedimiento de fiscalizacidén se
hubiere iniciado por una materia distinta a 1la
indicada en el inciso anterior, procederd lo dispuesto
en el inciso octavo del articulo 59. Asimismo, si en
dicho procedimiento anterior ya se hubiese citado al
contribuyente, dicha citacidén se conciliaréa, debiendo
emitirse una nueva citacidén segin lo dispuesto en el

inciso cuarto del articulo 63.

Finalizada la etapa de fiscalizacidén, y dentro
de los plazos de prescripcidn, el Departamento de
Normas Generales Antielusién deberd elaborar un
informe que contenga, al menos, los antecedentes
analizados, los argumentos del contribuyente y 1los
fundamentos para calificar 1los actos o negocios
juridicos, o un conjunto o serie de ellos, como
constitutivos o no de elusién. El informe debera ser
firmado por los funcionarios a cargo de la
fiscalizacién y por el Jjefe del Departamento. EI1

informe podra:

1. Dar cuenta de la existencia de
elusidén, segin lo dispuesto en los articulos 4° ter o
4° quater, y en la medida que los actos o negocios
juridicos o una serie de ellos hayan generado una
reduccién de la base imponible igual o superior a
1.000 wunidades tributarias mensuales; o se haya
accedido a un Dbeneficio tributario; o se haya

ingresado a un régimen tributario especial. En este
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caso, el informe serd presentado al Comité Ejecutivo.

2. Recomendar la aplicacidén de una
norma especial antielusiva, en cuyo caso se enviaran
los antecedentes a la Direccidén Regional respectiva o
al 4rea especializada de la Direccidédn Nacional, segun
corresponda, para dgque se resuelva el proceso de
fiscalizacidén y se determine la procedencia de aplicar
una norma especial antielusiva y en su caso emitir las
liquidaciones o resoluciones que correspondan. Para
la procedencia de lo anterior serd necesario haber
citado al contribuyente dentro de los plazos
establecidos en el articulo 59, aplicables a la norma

especial invocada.

3. Establecer que no existe elusidn,
en cuyo caso se certificara el término del proceso de
fiscalizacidén en los términos del inciso cuarto del

articulo 59.

Cuando proceda lo dispuesto en el numero 1 del
inciso anterior, el Comité Ejecutivo deberéd, dentro

del plazo de quince dias desde recibido el informe:

a) Establecer 1la procedencia de 1la
aplicacién de 1los articulos 4° ter o 4° quater,
recomendando al Director la presentacidn del
requerimiento ante el Tribunal Tributario y Aduanero

competente.

b) Recomendar la aplicacién de wuna
norma especial o resolver que no existe elusidén, en

cuyo caso se procederd segun los nUmeros 2 o 3 del
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inciso anterior, segun corresponda.

Durante el tiempo transcurrido entre la fecha
en que se presente el requerimiento de declaracidédn de
abuso o simulacidén ante el Tribunal Tributario vy
Aduanero competente, hasta 1la sentencia firme vy
ejecutoriada que la resuelva, se suspenderd el cdmputo
del plazo establecido en el 1inciso séptimo del

articulo 4° bis.

En caso de que se establezca la existencia de
abuso o simulacidén para fines tributarios, el Tribunal
Tributario y Aduanero deberd asi declararlo en 1la
resolucidén que dicte al efecto, dejando en ella
constancia de los actos juridicos abusivos o)
simulados, de los antecedentes de hecho y de derecho
en que funda dicha calificacidén, determinando en 1la
misma resolucidén el monto del impuesto qgque resulte
adeudado o el monto de la reduccién o eliminacidén de

una pérdida tributaria, seglin corresponda.

A partir de la resolucidn sefialada en el inciso
anterior, el Servicio procederé a dictar la
liquidacidén o resolucidn segun corresponda, en la que
deberd incluir el reajuste, intereses y multas que
proceda a partir de las diferencias de impuesto
determinadas por el tribunal. Por su parte, una vez
que la existencia de abuso o simulacidén se encuentre
firme, se procedera a emitir los giros con
prescindencia de las partidas o elementos de 1la
liquidacidén que hayan sido desestimadas con ocasidn

de los recursos presentados por el contribuyente.”.
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6. En el articulo 6:

a) Agréganse, en su letra A, los siguientes

numerales 9°, 10 y 11, nuevos:

“9°, Dictar la resolucién que establece los
criterios generales para la proposicidn, negociacidn
y aceptacién de las Dbases de acuerdo, dentro del
procedimiento de mediacidén a que se refiere el Parrafo
IV del Titulo V de la ley organica de la Defensoria
del Contribuyente. Asimismo, deberda promover la

correcta coordinacidén entre dicho organismo vy la

subdireccién a cargo de la asistencia del
contribuyente.
10. Fijar, oyendo previamente al Consejo

Tributario, el plan de gestién de cumplimiento

tributario.

11. Dar cuenta ante la Comisién de Hacienda
del Senado, de forma anual, respecto del plan de
gestién de cumplimiento tributario, la evolucidén de
la recaudacidén en los procesos de fiscalizacidn y la
informacidén estadistica sobre las causas ante 1los

tribunales de justicia.”.

b) En la letra B:

i. En el parrafo segundo del numeral 5°:

- Eliminase la frase “, salvo el caso previsto

en el articulo 132 ter”.
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unidades tributarias anuales, sin

10

ii. Agrégase a continuacién del numeral 10° el

siguiente numeral 11°, nuevo:

“l1°. Llevar adelante procedimientos de
fiscalizacidén, revisidén o de otro tipo, respecto de
contribuyentes con domicilio en cualquier territorio
jurisdiccional del pais, los que podran efectuarse a
través de medios electrdédnicos o remotos, cuando sea

instruido por el Director o Subdirector respectivo.”.

c) Agrégase, a continuacidén de la letra B, la

siguiente letra C, nueva:

“C. Del Comité Ejecutivo:

El Comité Ejecutivo deberd aprobar por la

mayoria absoluta de sus miembros:

1° La recomendacidén de aplicacidén de
los articulos 4° bis, 4° ter y/o 4° quater, previo
informe del Departamento de Normas Generales

Antielusidn.

2° La aprobacién de un acuerdo

extrajudicial en los términos del articulo 132 ter.

3° La presentacién de una denuncia o

querella en los términos sefialados en el articulo 162,

cuando se refiera a montos que superen las 1.200

considerar

intereses, reajustes y multas.
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4° La aprobacién de la recompensa

establecida en el articulo 100 quinqgquies.

5° Transacciones u operaciones, que,
independiente de su monto, puedan tener impacto o
califiquen como de interés institucional, considerando
las caracteristicas cualitativas de las transacciones
y/o de los contribuyentes involucrados o por la
transversalidad de la materia a nivel nacional. Para
tal efecto, el Director dictard una resolucidén que
establecerd los criterios que permitan definir un caso

como relevante o de interés institucional.

6° La aprobacién de la solicitud
presentada por el contribuyente en virtud del articulo

100 sexies.

Las liquidaciones, resoluciones y los
giros que procedan por aplicacidén de las materias
sefialadas anteriormente sdélo podradn ser dictadas
previo pronunciamiento favorable del Comité

Ejecutivo.”.

7. Agrégase, a continuacidén del articulo

6°, el siguiente articulo 6° bis, nuevo:

“Articulo 6° bis.- Le correspondera al
Consejo Tributario pronunciarse respecto de 1las

siguientes materias:

1° Las circulares que deban ser objeto
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de consulta puUblica obligatoria, segun el péarrafo
segundo del numeral 1° de la letra A del articulo 6.
Tales circulares sbélo podran ser sometidas a dicho
tramite previa opinidén del Consejo Tributario. Para
tal efecto, el Director presentard al Consejo
Tributario un Dborrador de circular, para que éste
entregue por escrito su opinidén juridica, en el plazo
de diez dias hébiles, a fin de resguardar la
observancia de dicho instrumento al principio de
reserva legal en materia de tributos y que alguno de

sus contenidos no sea contrario a la ley.

Cuando el Consejo Tributario estime
que el proyecto de circular no se ajusta al principio
de reserva legal o que alguno de sus contenidos es
contrario a la ley, deberd representarlo fundadamente
al Director, identificando aquellas partes de la
circular que no se ajustan a dicho principio o al
ordenamiento juridico. Para representar el proyecto
de circular se requeriréa, a lo menos, el voto de tres
de los Consejeros designados por el Ministro de
Hacienda o, cuando un Consejero se hubiese
inhabilitado, se requerira el voto de al menos la

mayoria absoluta de los Consejeros antes mencionados.

En caso de ser representado el
proyecto de circular, el Director debera responder por
escrito al Consejo Tributario, vya sea insistiendo
fundadamente y proporcionando los antecedentes que dan
cuenta que la circular se ajusta al principio de

reserva legal; proponiendo una nueva redaccidén de los
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elementos representados por el Consejo Tributario, o
acogiendo la objeciédn, elimindndolos de la propuesta

de circular.

Ante la respuesta del Director, el
Consejo Tributario podrd manifestar su conformidad con
la propuesta. Alternativamente, podrd rechazar la
insistencia del Director o representar la nueva
redaccién, con la misma mayoria establecida en el
parrafo segundo, en cuyo caso la circular sdbélo podra
ser publicada a consulta sin los elementos

representados por el Consejo.

Dentro de los cinco dias siguientes al
pronunciamiento del Consejo, el Servicio procederéd a
publicar en consulta publica el borrador de circular,
dejando constancia de haber cumplido con el
procedimiento de consulta previa ante el Consejo

Tributario al momento de la publicacidén de la misma.

Los consejeros deberdn guardar reserva
de sus opiniones. El incumplimiento de esta obligacidn
implicard la pérdida de su calidad como consejero y
la inhabilidad para el ejercicio de cargos publicos

por el plazo de cinco afios.

2° El Director deberd presentar ante
el Consejo Tributario el Plan de Gestidén de
Cumplimiento Tributario. E1 Consejo tendrd un plazo

de veinte dias para remitir su opinidén y podré requerir
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antecedentes adicionales al Director, guien debera

responder, por escrito, a la opinidén del Consejo

Tributario.

Al finalizar el primer semestre de
cada afio, el Director presentard un estado de avance
del plan y revisara el avance del cumplimiento de las
metas de recaudacidén respecto de las diferentes

acciones contenidas en el mismo.

Previo a la publicacidén de los
resultados anuales del Plan de Gestidén de Cumplimiento
tributario, el Director presentard dichos resultados
al Consejo Tributario; responderd a las consultas vy

recibird las recomendaciones de los Consejeros.

Corresponderd al Consejo Tributario
evaluar anualmente el Plan de Gestidén de Cumplimiento
Tributario % entregar recomendaciones para la
elaboracién de los planes futuros. Dicha evaluacidn
deberd ser publicada en el sitio web institucional del

Servicio de Impuestos Internos.”.

8. En el articulo 8:

a) Agrégase, en el numeral 14°, el siguiente

parrafo segundo, nuevo:

“Todo grupo empresarial deberé
designar un apoderado de grupo empresarial,
entendiéndose por tal a la persona natural que designe

e informe un grupo empresarial para mantener las
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comunicaciones y coordinacidén con el Servicio, a
efectos de llevar a cabo las medidas de colaboracidn
a las que se refiere el articulo 33. Lo anterior es
sin perjuicio del procedimiento de fiscalizacién
establecido en el articulo 59 ter que se regirad por
las reglas alli contenidas, en especial respecto del

procedimiento para efectuar las notificaciones.”.

b) Intercdlase en el parrafo sexto del numeral
16°, entre las expresiones “35 de” y “la ley N°19.628”,

la expresidén “este Cédigo y en”.

c) Agrégase a continuacién del numeral 17°, el

siguiente numeral 18°, nuevo:

“18°. Por “Sostenibilidad
tributaria”, al conjunto de medidas que un
contribuyente implementa con el objeto de fomentar la
cooperacidén mutua y transparencia en el cumplimiento
de sus obligaciones tributarias.

Los contribuyentes podrdn obtener una
certificacidén anual que indique que sus operaciones y
estrategias fiscales cumplen con 1la sostenibilidad
tributaria. Esta certificacidén podrd ser emitida
unicamente por aquellas empresas certificadoras
independientes que se hayan inscrito previamente ante
el Servicio en un registro creado para tales efectos,
y acrediten que poseen la competencia para el
desarrollo de estas funciones. El1 Servicio, mediante
resolucidén, dictard las instrucciones necesarias al
efecto.

Asimismo, el Servicio podra firmar

acuerdos de cooperacién destinados a promover la
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nuevo procedimiento de fiscalizacidn,

mismos hechos o impuestos,

y el punto y aparte,

16

sostenibilidad tributaria con dos o mas empresas, 1los

cuales produciradn el mismo efecto que la certificacidn

establecida en el parrafo anterior. E1 Servicio,

mediante resolucidn, establecerd el contenido minimo
gue deben contener estos acuerdos para considerar que

contribuyen a la sostenibilidad tributaria.

El Servicio mantendrd un registro de

transparencia tributaria que indique el nombre y rol
unico tributario de los contribuyentes que cuenten con

la certificacidén o hayan celebrado acuerdos de

cooperacidén de conformidad con este numero.”.

9. En el articulo 8 bis:

a) En el inciso primero:

i. Sustituyese el numeral 5 por el siguiente:

“5° . Que el Servicio no vuelva a iniciar un

respecto de los

en los términos del

articulo 59.”.

ii. En el numeral 6:

- Eliminase la frase Y, ni de los
procedimientos del articulo 4 quinquies”.
- Intercédlase entre la palabra “tributarias”

la frase “, pudiendo en todo caso

acceder a ella”.
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iii. Agrégase en su numeral 1l6°, a
continuacién del punto y aparte, gque pasa a ser
seguido, la siguiente oracidén: “Asimismo, el Servicio
deberd informar en el sitio personal del contribuyente
todas las actuaciones, requerimientos o interacciones
que éste registre con el Servicio de manera

actualizada, ©para efectos de su conocimiento vy

seguimiento.”.

iv. Agrégase, a continuacién del numeral 19°,

el siguiente numeral 20°, nuevo:

“20°. Que el Servicio mantenga dentro de sus
dependencias instalaciones que permitan comparecer a
las actuaciones de forma remota vy el aporte de
documentos o antecedentes de forma digital o fisica.
Asimismo, deberd facilitar el cumplimiento de las
obligaciones de forma electrdénica para aquellos
contribuyentes que carezcan de los medios tecnoldgicos
necesarios para tales fines, no tengan acceso a medios

electrdédnicos o sbélo actuaren excepcionalmente a través

de ellos.”.

b) Eliminase en el inciso segundo la palabra

"Nacional”.

c) Intercdlase en el inciso tercero, entre la
palabra “Regional” y la expresidén “se podréd”, la frase

“o el Director, en su caso,”.

10. En el articulo 9:
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a) Intercédlase a continuacién del inciso
segundo, el siguiente inciso tercero, nuevo,
readecuandose el orden correlativo de los incisos

siguientes:

“Asimismo, los contribuyentes podrén conferir
mandato a una o mas personas naturales para realizar
tramites de carécter tributario en su nombre en el
sitio web del Servicio. Estas deberédn autenticarse con
su propio rol UGnico tributario y clave tributaria. Los
mandatarios establecidos bajo esta modalidad y 1los
representantes legales informados ante el Servicio,
de conformidad al articulo 68 del Cdébdigo Tributario,
se entenderéan facultados para actuar en todo
procedimiento administrativo electrénico ante el
Servicio y el Servicio de Tesorerias, y se entendera
que éstos tienen todas las facultades necesarias para

la consecucidn del acto administrativo.”.

b) En el actual inciso cuarto, gque ha pasado

a ser guinto:

i. Intercélase entre la palabra
“representacidén” y la coma que le sigue, la frase: ™

14

sea por revocacidn o renuncia”.

ii. Reempléazase la frase “el articulo 13 o 14,

segun corresponda” por “las reglas generales”.

c) Agrégase el siguiente inciso final, nuevo:
“Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso
anterior, si con ocasién de la revocacidédn o renuncia

un contribuyente queda sin representante o mandatario
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para realizar notificaciones, éstas se realizardn en
virtud del articulo 11 ter hasta que el contribuyente

nombre a un nuevo representante o mandatario.”.

11. En el articulo 11:

a) Sustitlyense los incisos primero, segundo
y tercero por los siguientes incisos primero, segundo,
tercero y cuarto, nuevos, readecuandose el orden

correlativo de los incisos siguientes:

“Articulo 11.- Las notificaciones que el
Servicio deba practicar se realizardn por correo
electrdédnico, a la direccidn que el contribuyente haya
seflalado y que conste en el sitio personal del
contribuyente. No procederéd esta forma de notificacidn
cuando el contribuyente no haya informado un correo
electrdénico o cuando una disposicidén legal ordene una
forma distinta de notificacidén. Tampoco seréd aplicable
la notificacién por correo electrdnico respecto de
contribuyentes que carezcan de los medios
tecnoldédgicos, no tengan acceso a medios electrdnicos
o sb6lo actuan excepcionalmente a través de ellos,
cuando presenten una solicitud ante el Servicio con
los antecedentes que acrediten que se encuentran en
alguna de estas situaciones, la dque deberd ser
resuelta dentro del plazo de treinta dias desde su

presentacidn.

Quienes no hayan registrado un correo
electrdénico ante el Servicio, se encuentren en alguna

de las situaciones sefialadas en el inciso primero o
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estén domiciliados en zonas o comunas donde existe
baja o nula conectividad, deberdn ser notificados
personalmente, por cédula o por carta certificada
dirigida al domicilio del interesado, salvo gue una
disposicidédn legal expresa ordene una forma especifica

de notificacidn.

Cuando, por disposicidén legal, no proceda la
notificacién mediante correo electré4nico conforme al
inciso primero, el Servicio igualmente debera remitir
copia de aquélla al correo electrdnico del
contribuyente que conste en sus registros o
comunicarsela mediante otros medios electrdnicos. En
dichos casos, el envio de esta copia sélo constituiré
un aviso y no una notificacién, por lo que la omisidn
o cualquier defecto contenido en el aviso por correo
electrdédnico no viciarad la notificacidn, sin que pueda
el Servicio, salvo disposicidén legal en contrario,

estimarla como una forma de notificacidén valida.

En los casos que la notificacidén deba ser
realizada por carta certificada, ésta podrad ser
entregada por el funcionario o trabajador de las
empresas de correos que realice la gestidn, en el
domicilio del notificado, a cualquier persona adulta
que se encuentre en él, la que deberd firmar el recibo

respectivo.”.

b) Eliminase en el actual inciso quinto, que
ha pasado a ser sexto, la frase %, bajo la firma del
funcionario y la del Jefe de la Oficina de Correos que

corresponda”.
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c) Reemplézase en el inciso final la frase
“podran ser notificadas” por “serédn notificadas por

correo electrdénico o a falta de éste”.

12. En el articulo 11 bis:

a) En el inciso segundo:

i. Intercéalase entre la palabra
“contribuyente”, la primera vez gue aparece, y la
expresiédn VY, quien”, lo siguiente: “en su sitio
personal”.

ii. Intercédlase entre la expresidén “68.” y la
palabra “Cualqgquier”, la siguiente oracidn: “La
referida modificacién producird sus efectos al dia

habil siguiente a aquél en que sea informada al

Servicio.”.

b) Eliminase el inciso tercero, pasando el

actual inciso cuarto a ser tercero.

13. Agrégase en el inciso primero del articulo
24, a continuacidén del punto y aparte, gue pasa a ser
punto y seguido, la siguiente oracidén: “Cuando
corresponda emitir una liquidacidén en la cual se
determinen diferencias de impuestos de casos definidos
como relevantes o de interés institucional, deberéa

solicitarse informe previo al Comité Ejecutivo.”.

14. En el articulo 26 bis:
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a) Incorpbdérase en el inciso primero, a
continuacién del primer punto y seguido, la siguiente
oracidn: “Tratandose de consultas relativas a normas
especiales antielusivas, el consultante debera sefialar
especificamente sobre cuadles de ellas solicita el
pronunciamiento, y se restringird la consulta y la
respuesta otorgada unicamente a la norma especial

antielusiva sobre la cual se haya consultado.”.

b) Intercdlase en el inciso cuarto, entre la
expresién “antielusivas” y el punto y aparte, la frase

“sobre las cuales se haya consultado”.

15. Sustitlyense los incisos segundo y tercero
del articulo 33 por los siguientes:

“Para la realizacidédn de las actuaciones
descritas en el numeral 1ii anterior el Servicio
deberd previamente enviar un aviso al contribuyente
mediante correo electrdénico, el que también deberéd ser
publicado en el sitio personal del contribuyente, sin
que el incumplimiento de esta ultima obligacidén afecte
la validez del acto. El aviso deberd contener las
siguientes menciones:

a) La individualizacidn del
funcionario a cargo de la actuacidn.

b) La indicacidén de que se trata de
medidas preventivas y de colaboracidén ejecutadas en
el marco de este articulo y que por tanto no
constituyen un procedimiento de fiscalizacidn.

c) La indicacidén de qgque la actuacidn
es voluntaria y que su incumplimiento no genera

consecuencias tributarias ni sanciones para el
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contribuyente.

d) El plazo en que el Servicio

realizard las actuaciones que correspondan.

El Servicio, mediante resolucidn, estableceré

el plazo para efectuar los avisos establecidos en el

inciso anterior % los medios expeditos para

realizarlos.”.

16. En el numeral 2 del articulo 33 bis:

a) En la letra A:

- En su literal a):

i. Eliminase la frase “inversiones en el

extranjero”, la primera vez gue aparece.
14

ii. Eliminase la oracidén “Respecto de las

inversiones en el extranjero, se deberd informar el

destino de los fondos invertidos.”.

- En su literal b):

i. Eliminase la expresidén “inversiones en

Chile:"”.

- Reemplazase la expresidn “presente ley” por

“ley sobre Impuesto a la Renta”.

b) Reemplazase en el encabezado de la letra B)

la frase “deberdn informar anualmente al Servicio,

mediante la presentacidén de wuna declaracidn, 1los

siguientes antecedentes:” por la siguiente: Yo 1la

persona natural o entidad, constituida, domiciliada o

residente en Chile que tenga calidad de controladora,

en los términos indicados en el numero 17 del articulo
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8° del Cdédigo Tributario, respecto a un constituyente
o “settlor”, beneficiario, “trustee” o administrador
de un “trust”, cuando éstos se encuentren
constituidos, sean residentes o estén domiciliados en
el extranjero. Para estos efectos, se deberd informar,
en la forma que determine el Servicio por resolucidn,
lo siguiente, segln sea aplicable conforme a la

legislacidén extranjera:”.

17. En el articulo 53:

a) Sustituyese el 1inciso tercero por el
siguiente:

“El contribuyente estard afecto ademds a un
interés penal diario, en caso de mora en el pago del
todo o de la parte que adeude de cualquier clase de
impuestos o contribuciones. El interés penal sera
determinado a partir de la tasa de interés corriente
aplicable a operaciones a un afio o mas, reajustables
en moneda nacional, inferiores o iguales al
equivalente de 2.000 unidades de fomento, publicada
por la Comisidén  para el Mercado Financiero,
incrementada en 3,5%. Este interés se calculard sobre
valores reajustados en la forma seflalada en el inciso

primero y se determinard por cada dia de retraso.”.

b) Agréganse a continuacién del inciso tercero
los siguientes incisos cuarto, quinto y sexto, nuevos,
readecuandose el orden correlativo de los incisos
siguientes:

“Para determinar el interés penal indicado en
el inciso anterior se deberd considerar la tasa de

interés semestral gque resulte aplicable segin el
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periodo trascurrido entre el vencimiento del impuesto
o contribucién respectivo y 1la fecha de su pago
efectivo. La tasa de 1interés asi determinada se
dividiréd por trescientos sesenta y se multiplicard por
la cantidad de dias de retraso que transcurran en cada
semestre a partir de 1la fecha de vencimiento del
impuesto o contribucién hasta la fecha del pago
efectivo de éstos, o parte de ellos. Para estos efectos
el Servicio mediante resolucién fijard la tasa de
interés vigente para cada semestre. La resolucidn sera
publicada en el sitio web del Servicio los meses de
junio y diciembre de cada afio y regird por el semestre

que inicia el mes siguiente al de su publicaciédn.

Cuando la mora en el pago de un impuesto o
contribucién, o de una parte de ellos, sea por un
plazo mayor a un semestre, el interés penal total a
aplicar corresponderd a la sumatoria de las tasas
individuales determinadas en la forma descrita en el

inciso cuarto.

La tasa de interés determinada segun los
incisos anteriores el contribuyente podrd solicitar
la emisidén del giro correspondiente el cual estara
vigente por un plazo de cinco dias. Vencido el plazo
serd necesario actualizar los intereses en conformidad

al presente articulo.”.

18. Intercédlase en el articulo 55, entre las
palabras “tasa” vy “wigente”, la frase Y“que se

determine segun la regla”.
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19. Agrégase en el articulo 56 el siguiente
inciso final, nuevo:

“No procederad la condonacidén establecida en el
presente articulo respecto de contribuyentes que hayan
sido condenados por el delito de cohecho a

funcionarios del Servicio.”.

20. Sustitayase el articulo 59 por el
siguiente:
“Articulo 59.- Dentro de los plazos de

prescripcidén, el Servicio podrad llevar a cabo
procedimientos de fiscalizacidén. Sin embargo, no podréa
efectuar nuevos procedimientos de fiscalizacidn, ni
por el mismo periodo ni en los periodos siguientes,
respecto de operaciones, transacciones o sobre hechos
que ya han sido objeto de un proceso de fiscalizacidn,

salvo las excepciones siguientes:

a) Que se trate de un nuevo
requerimiento, efectuado por el mismo periodo
tributario o en los periodos siguientes, gque tenga por
objeto la fiscalizacidén de hechos nuevos o de 1la
correcta determinacién de impuestos distintos de los

que fueron objeto del procedimiento primitivo.

b) Cuando aparezcan nuevos
antecedentes que puedan dar lugar a:

i. Un procedimiento de recopilacién de
antecedentes a que se refiere el numero 10 del articulo

le6l.

ii. Un procedimiento de fiscalizacién
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ajustado a lo establecido en los articulos 4 bis, 4
ter, 4 quater, 4 quinquies.

iii. Un procedimiento de fiscalizacidn
por aplicacién del articulo 41 G o 41 H de la Ley
sobre Impuesto a la Renta.

iv. Que los nuevos antecedentes tengan
como origen una respuesta a una solicitud de

informacidén efectuada a alguna autoridad extranjera.

Para fines de 1lo dispuesto en el inciso
precedente, se entenderé por procedimiento de
fiscalizacidén aquel iniciado por un requerimiento de
conformidad a este articulo en el que, en base a la
revisién de los antecedentes presentados por el
contribuyente en respuesta a dicho requerimiento o de
aquellos disponibles en las bases de informacidén del
Servicio, se haya citado al contribuyente de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 63. No se
consideraran procedimientos de fiscalizacidn aquellas
revisiones 1iniciadas por medios distintos de 1la
citacién del articulo 63, salvo que hayan concluido
formalmente con un giro, liquidacidén o resolucidn; o
con una rectificacién o certificacidén, cuando en
virtud de estas uUltimas se hayan aceptado los hechos

o partidas objeto de la revisiédn.

Iniciado un procedimiento de fiscalizacidn
mediante requerimiento de antecedentes que deban ser
presentados al Servicio por el contribuyente, se
dispondrd del plazo maximo de nueve meses, contado
desde que el funcionario a cargo de la fiscalizacidn
certifique que todos los antecedentes solicitados han

sido puestos a su disposicidn, para llevar a cabo
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actuaciones de fiscalizacién. El1 funcionario a cargo
deberd emitir dicha certificacién dentro de los diez
dias siguientes contados desde que recibidé los
antecedentes. Transcurrido el ©plazo sin que el
funcionario a cargo efectte la certificacidn
respectiva, se entenderdn por acompafiados sin mas

tramite, y se iniciard el cémputo del plazo de nueve

meses.

Dentro de los plazos de fiscalizacidn
establecidos en el presente articulo el Servicio
podré, alternativamente, llevar a cabo las siguientes
actuaciones: citar de conformidad a lo dispuesto en
el articulo 63, liquidar, emitir una resolucidén o
formular giros, cuando corresponda, o bien certificar,
si el contribuyente asi lo solicita, gque no existen

diferencias derivadas del proceso de fiscalizacidn.

El plazo de fiscalizacidén para citar,
liquidar, emitir una resolucidén o formular giros seré
de doce meses en los siguientes casos:

1. Cuando se efectie una fiscalizacidn
en materia de precios de transferencia.

2. Cuando se deba determinar la renta
liguida imponible de contribuyentes con ventas o
ingresos superiores a 5.000 wunidades tributarias
mensuales al 31 de diciembre del afio comercial
anterior.

3. Cuando se revisen los efectos
tributarios de procesos de reorganizacidén empresarial,
Yy

4. Cuando se revise la contabilizacidn

de operaciones entre empresas relacionadas.
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Sin perjuicio de lo anterior, el plazo seréd de
18 meses, en los siguientes casos:

a) Cuando se apliquen los articulos
10, 41 F 41 G y 41 H de la Ley sobre Impuesto a la
Renta.

b) En los casos a gque se refieren los
articulos 4° bis, 4° ter, 4° quater y 4 quinquies.

c) Cuando se aplique el articulo 63 de
la ley de Impuesto a las Herencias, Asignaciones y
Donaciones.

d) En aquellos casos relacionados con
un proceso de recopilacidén de antecedentes a que se
refiere el numero 10 del articulo 161.

e) Cuando se requiera informacidn de

una autoridad extranjera.

Los plazos de doce y dieciocho meses indicados
en los dos incisos anteriores podran ser ampliados por
una sola vez, por un plazo de seis meses, por
resolucidén fundada. Las referidas resoluciones deberéan
ser emitidas en cumplimiento del derecho establecido
en el articulo 8 bis N° 4 y deberédn ser notificadas
al contribuyente a mas tardar el Gltimo dia del plazo
original que tenia el Servicio para citar, ligquidar,
emitir la resolucién o formular giros, segun
corresponda. Respecto de dichas resoluciones no
procederid el recurso de reposicidén administrativa
voluntaria del articulo 123 bis ni el reclamo judicial

establecido en el articulo 124.

Si dentro de los plazos sefialados en los

incisos cuarto y quinto, méds su ampliacidén cuando



JTAD,
'\\\\‘\” A8 .

ks 2,
S ¥ TNWPHENTC
< D VeameasC A B
2 o BB &
< { i N S
5 X ASYE

30

corresponda, y del analisis de los antecedentes
presentados en respuesta al requerimiento de
antecedentes efectuado en virtud del presente articulo
se estima procedente la aplicacién del procedimiento
establecido en el articulo 4 gquinquies, por tratarse
de alguno de los casos seflalados en los articulos 4
ter o 4 quater, deberd notificarse la resolucidn, al
contribuyente, a méds tardar el Ultimo dia del plazo
que tenia el Servicio para citar, liquidar, emitir 1la
resolucidén o formular giros, segun corresponda, que
informa que el procedimiento iniciado continuara bajo
dicha normativa, en cuyo caso sera aplicable el plazo
establecido en el inciso sexto mds su ampliacidédn si
corresponde, y deberd en todo caso considerarse el

plazo ya transcurrido.

Si dentro de los plazos seflalados la unidad
del Servicio que lleva a cabo un procedimiento de
fiscalizacidédn respecto de un determinado impuesto
detecta diferencias impositivas por otros conceptos,
deberéa iniciarse un nuevo requerimiento de
fiscalizacidén por la unidad del Servicio competente.
En tal caso, deberd notificarse conforme a las reglas
generales al contribuyente e indicar con claridad vy
precisién sobre el contenido y alcance de la nueva
revisidén, de modo de resguardar su derecho contenido

en el numero 4 del articulo 8 bis.”.

21. Agrégase, a continuacidén del articulo 59
bis, el siguiente articulo 59 ter, nuevo:
“Articulo 59 ter.- En caso de operaciones o

transacciones realizadas en Chile por contribuyentes
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que conformen un mismo grupo empresarial y gque seran
o estén siendo fiscalizados conforme a lo indicado en
los articulos 59 y siguientes, el Servicio podra
realizar un procedimiento de fiscalizacién unificado
qgque 1involucre a todos los contribuyentes del grupo
empresarial que hayan concurrido en dichas operaciones
y transacciones, y deberd considerar los efectos de

la fiscalizacidén de manera integral y consistente.

El inicio de un proceso de fiscalizacidn
unificado constard en una resolucidén que deberad ser
notificada, conforme a las reglas generales a las
entidades del grupo empresarial que seran sometidas a
este procedimiento. En aquellos casos que la
notificaciédn se realice cuando una o mas de las
entidades del grupo empresarial ya estuvieran siendo
fiscalizadas conforme al articulo 59, el inicio del
procedimiento de fiscalizacién unificada no
interrumpiréa los plazos establecidos en dicho
articulo. El Servicio podréa disponer que la
competencia para conocer la fiscalizacidén se radique
en la unidad que tenga jurisdiccidén sobre el domicilio
de la sociedad o entidad controladora, o en 1la
Direccidn de Grandes Contribuyentes, cuando
corresponda, situacidén que deberd constar de forma
expresa en la resolucién que sea notificada a 1los
contribuyentes. La resolucidén aludida en este inciso
no sera objeto del recurso establecido en el articulo

123 bis ni del reclamo contenido en el articulo 124.

Recibida la o las notificaciones sefialadas en
el 1inciso anterior y <cuando el Servicio no haya

radicado la competencia en la unidad correspondiente
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a la sociedad o entidad controladora, ésta podré
solicitar que se efecttle dicha radicacién, dentro del
plazo de cinco dias. La solicitud debera ser
presentada ante el Director Regional correspondiente
al domicilio del controlador o ante el Director de
Grandes Contribuyentes cuando corresponda. La
solicitud deberd ser resuelta dentro del plazo de

cinco dias.

Determinada la unidad que conocera la
fiscalizacién se radicarad en ella la competencia para
iniciar o ©proseguir con todas las actuaciones
relacionadas con la fiscalizacidén respectiva, y de

resolver todos los recursos y procedimientos

pertinentes.

Serd competente para conocer de los reclamos
qgque 1interpongan las entidades del mismo grupo
empresarial que sean fiscalizadas conforme este
articulo el Tribunal Tributario % Aduanero
correspondiente al territorio Jjurisdiccional del
domicilio de la unidad en que se encuentre radicada
la fiscalizacién. Procederd en estos casos la

acumulacidén de autos.

El Servicio emitirada wuna resolucidn en que
establecerd el procedimiento para el ejercicio de la

facultad de fiscalizacién establecida en el presente

articulo.”.

22. En el articulo 60 bis:

a) Eliminase el inciso tercero, readecuandose
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el orden correlativo de los incisos siguientes.

b) Reemplédzase en el inciso quinto, que ha
pasado a ser cuarto, la expresién “el jefe de oficina

ordenard” por “se debera”.

23. Eliminase en el inciso primero del
articulo 60 quingquies la frase “de bienes afectos a

impuestos especificos”.

24. Modificase el articulo 62 de la siguiente

manera:

a) Reemplézase, en el inciso segundo, la frase
“personas determinadas” por “contribuyentes
determinados”.

b) Sustituyense, en el inciso tercero, 1los

numerales 1) al 6) por los siguientes:

“1) El1 Servicio, dentro de un proceso
de fiscalizacidn y previo a una citacidn o con ocasidn
de una, podréd requerir al contribuyente la entrega de
su informacidén Dbancaria, para lo cual deberéa
especificar las operaciones o tipo de operaciones o
productos bancarios respecto de los cuales se solicita
informacidn % el periodo que comprende. El
requerimiento se realizard en conjunto con la
respectiva citacidén o con posterioridad a ella, segun
corresponda, pero siempre dentro del mismo proceso de

fiscalizacidn, y debera ser notificado al
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contribuyente, de lo cual se dejard constancia en su

expediente electroénico.

El contribuyente debers, en la
respuesta a la citacidén o dentro de los diez dias
siguientes a la notificacién del requerimiento
sefialado en el parrafo anterior, informar si accede a
la entrega de su informacidédn y el plazo en el cual
serd entregada, el gue no podrd ser superior a veinte
dias. A falta de ©pronunciamiento expreso del
contribuyente, se entenderd gque no accede a la entrega

voluntaria de la informacidén requerida.

El contribuyente podra autorizar dque
la informacidén sea enviada directamente por el banco,
circunstancia que deberd constar por escrito y debera
contener expresamente la informacidén sobre los
productos, cuentas y los bancos respecto de los cuales
se requiridé informacidébn. De esta autorizacidn se
dejard constancia en el expediente electrdnico. En
estos casos, el Servicio procederd a enviar un
requerimiento al o a los bancos que corresponda, el

que contendrd lo siguiente:

a) La individualizacidén del titular de

la informacidén bancaria que se solicita.

b) Las operaciones o) productos
bancarios o tipos de operaciones bancarias respecto

de los cuales se solicita informaciédn.

c) Los periodos comprendidos en la

solicitud.
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d) Copia de 1la autorizacidén que ha

conferido el contribuyente.

e) El plazo para la entrega de 1la
informacidén, el cual no podré ser inferior a diez ni

superior a veinte dias.

El Servicio remitiréa una copia del
requerimiento al contribuyente y dejard constancia en

el expediente electrdnico.

Efectuado un requerimiento en los términos
antes sefialados el banco deberd proceder a la entrega
de la informacidén requerida sin més tramite y le
comunicard al contribuyente la forma y fecha en que

ha cumplido con el requerimiento.

2) Cuando el contribuyente no
entregare de forma voluntaria la informacidén requerida
0 no autorizare su entrega por parte del banco, el
Servicio solo podréd acceder a la informacidn bancaria
mediante el procedimiento establecido en el articulo
62 bis. A falta de pronunciamiento expreso por parte
del contribuyente dentro del plazo establecido, se

entenderd que no accede a la entrega voluntaria.

3) En los casos referidos en el
numeral 2), autorizada la entrega de la informacidn
requerida por sentencia Jjudicial firme, el Servicio
solicitara que el tribunal oficie al banco obligado.
Lo mismo ocurrird si las partes llegan a un acuerdo

total o parcial o a algun equivalente jurisdiccional



4 /J/
)

CAMAp

UTAD,
'\\\\‘ - As 3
<,

. N

36

que obligue al titular a entregar toda o parte de la
informacién requerida. En estos <casos, el Dbanco
dispondra de un plazo de diez dias, desde 1la
notificacién del oficio, para 1la entrega de la

informacidén solicitada.

4) No procederd lo dispuesto en 1los
numerales anteriores cuando el requerimiento de
informacidén Dbancaria se realice con ocasibén de un
procedimiento de fiscalizacidén por aplicacidén del
numero 10 del articulo 161, se funde en informacidén
obtenida por aplicacidén del articulo 85 ter o respecto
de procesos de fiscalizacidén iniciados en virtud de
las letras a) o Db) del articulo 59 bis, cuando el
contribuyente no hubiere comparecido o entregado las
aclaraciones en el sentido del inciso final de dicho
articulo. En los casos antes seflalados el banco deberé
entregar la informacidén requerida por el Servicio

segun el siguiente procedimiento:

a) El1 Servicio deberd presentar el
requerimiento, que contendrd las menciones seflaladas
en las letras a), b) y c¢) del numeral 1), ante el
Tribunal Tributario y Aduanero correspondiente al
domicilio del contribuyente, junto con los
antecedentes que den cuenta del procedimiento de
fiscalizacidn bajo el cual se encuentra el
contribuyente 'y sus antecedentes fundantes. El
requerimiento deberd contener, ademas, los fundamentos
que den cuenta de la importancia de contar con la
informacidén Dbancaria requerida para verificar la
veracidad e integridad de las declaraciones de

impuestos o la falta de ellas.



4 /J/
)

CAMAp

UTAD,
o As 3
) ory (O,
o "M By

37

b) El juez tendrd un plazo de cinco
dias para verificar el cumplimiento de los requisitos
establecidos en el presente numeral. Vencido dicho
plazo, el tribunal deberd notificar al Servicio,
mediante correo electrdénico, la resolucidén dando

cuenta del cumplimiento de los requisitos legales.

c) El1 Servicio procederd a enviar el
requerimiento sefialado en la letra a) anterior y la
resolucién del tribunal al banco, el cual entregara
la informacidén dentro del plazo de veinte dias desde

la recepcidén del requerimiento.

d) El banco, wuna vez entregada la
informacidén al Servicio, deberd comunicarle al titular
que ha procedido a entregar su informacidn bancaria
en virtud de un requerimiento por aplicacién del

presente numeral.

e) Cuando el Jjuez no autorice 1la
entrega de informacidén requerida por el Servicio, esta
s6lo podrad ser obtenida por sentencia judicial firme

en base al procedimiento establecido en el articulo

62 bis.

El procedimiento establecido en el

presente numeral serd siempre secreto.

5) El retardo u omisidén total o
parcial en la entrega de la informacidén por parte del
banco, en cualquiera de las circunstancias reguladas

en el presente articulo, serd sancionado con multa de
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50 unidades tributarias anuales.

6) El1 Servicio deberd implementar un
sistema que permita la entrega de informacidén por
parte de los bancos gque garantice su seguridad,

integridad y reserva.”.

c) Intercédlase, en el inciso quinto,
entre la frase “deberd ser eliminada,” y la expresiodn
“no pudiendo”, la frase “dentro del plazo de treinta

dias,”.

d) Reemplédzase, en el inciso sexto, la
frase “reclusidén menor en cualquiera de sus grados y
multa de diez a treinta unidades tributarias
mensuales”, por la siguiente: “presidio menor en sus
grados medio a maximo y multa de 70 a 500 unidades

tributarias mensuales”.

25. Modificase el articulo 62 Dbis de 1la

siguiente manera:

a) Sustituyese el 1inciso primero por el

siguiente:

“Articulo 62 Dbis.- Serd competente para
conocer de la solicitud de autorizacidén judicial que
el Servicio interponga para acceder a la informacidn
bancaria sujeta a reserva o secreto, de conformidad a
lo dispuesto en el inciso segundo, en el numeral 2) vy
en la letra e) del numeral 4) del inciso tercero,

todos ellos del articulo 62 precedente, el Tribunal
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Tributario y Aduanero correspondiente al domicilio del
contribuyente. Si se informé un domicilio en el
extranjero o no se informé domicilio alguno, sera
competente el Tribunal Tributario % Aduanero

competente en la comuna de Santiago.”.

b) Agrégase, en el inciso segundo, a
continuacidén del punto final, que pasa a ser punto y
seguido, la siguiente oracidén: “Los requerimientos
presentados en virtud del presente articulo deberéan
ser tramitados de forma preferente por el Tribunal

Tributario y Aduanero.”.

c) Reempléazase, en el inciso tercero, el texto
a continuacién del punto y seguido, por el siguiente:
“Con el mérito de los antecedentes aportados por las
partes y en la misma audiencia, el juez recibira la
causa a prueba o citard a las partes a oir sentencia.
En este ultimo caso, deberd resolver fundadamente en
la misma audiencia o dentro del quinto dia. Recibida
la causa a prueba se abrird un plazo de cinco dias.
Vencido el término probatorio el Juez dictara la

sentencia en un plazo de diez dias.”.

d) Agrégase, a continuacién del inciso
tercero, el siguiente inciso cuarto, nuevo,
readecuandose el orden correlativo de los incisos

siguientes:

“Durante el tiempo transcurrido entre la fecha
en gque se dicte la sentencia por el Tribunal Tributario
y Aduanero, hasta la resolucidén que la resuelva, por

sentencia firme, se suspenderd el coémputo de 1los
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plazos establecidos en los articulos 200 y 201.”.

e) Sustituyense los actuales incisos cuarto,

gquinto y sexto, por los siguientes incisos quinto vy

sexto:

“La notificacidén al titular de la informaciédn,
a que se refiere el inciso tercero, se deberd efectuar
personalmente o por cédula, salvo cuando se refiera a
un domicilio en el extranjero, en cuyo caso se deberé
realizar por avisos. Para los efectos de la
notificacidén por avisos, el secretario del tribunal
preparard un extracto en que se incluira la
informaciédn necesaria para que el titular de 1la
informacidén conozca del hecho de haberse requerido por
el Servicio su informacidén Dbancaria amparada por
secreto o reserva, la identidad del tribunal en que
tal solicitud se ha radicado y la fecha de la audiencia

fijada.

El tribunal remitird al correo electrdnico que
el contribuyente registrd ante el Servicio una copia
de la notificacién, sin que la falta de esta afecte

la validez de la notificacidén.”.

f) Intercédlase, en el inciso séptimo, entre la
frase “en cuenta” y la coma que le sigue, lo siguiente:

“y en forma preferente”.

26. En el articulo 63:

a) Eliminase en el 1inciso segundo la frase
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“Jefe de la Oficina respectiva del”.

b) Eliminase en el inciso tercero la oracidn
a continuacién del punto y seguido, gque pasa a ser
punto y aparte.

c) Agrégase a continuacidén del inciso tercero,
el siguiente inciso cuarto, nuevo, pasando el actual

a ser inciso final:

“Si en respuesta a la citacidn practicada el
contribuyente presenta nuevos antecedentes que no
fueron aportados previamente o que de su analisis se
toma conocimiento de la existencia de hechos, actos o
negocios juridicos o de un conjunto o serie de ellos,
posiblemente constitutivos de abuso o simulacidn de
acuerdo a lo establecido en los articulos 4 ter y 4
quater, podrd darse inicio a un nuevo procedimiento
de fiscalizacidén, para lo cual el Servicio citara al
contribuyente en los términos dispuestos en el

articulo 4 quinquies.”.

27. Sustituyese el articulo 64 por el
siguiente:

“Articulo 64.- Cuando el precio o valor
asignado al objeto de un acto, convencidén u operacidn
sirva de base o sea uno de los elementos para
determinar un impuesto, el Servicio podré tasar,
fundadamente, dicho precio o valor en los casos en que
éste difiera notoriamente de los valores normales de

mercado.

Para los efectos de este articulo se entenderéa
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por valores normales de mercado los que habrian
acordado partes no relacionadas, en operaciones vy
circunstancias comparables, considerando, entre
otras, las caracteristicas de la industria, sector o
segmento, las funciones, activos o riesgos asumidos
por las partes, las caracteristicas especificas,
componentes y elementos determinantes de los bienes,
servicios, contratos, o cualquier otra operacidn que
se analice y, en general, cualquier otra circunstancia

relevante.

El Servicio deberad citar al contribuyente de
acuerdo con el articulo 63 del Cébdigo Tributario, para
que aporte todos los antecedentes que sirvan para
comprobar si el acto, convencidén u operacidén se ha
efectuado a valores normales de mercado. El
contribuyente podra acompafiar estudios para acreditar
los valores normales de mercado a través de un informe
de valoracidén que dé cuenta de la determinacidédn de los
precios o valores del acto, convencidén u operacidn

bajo anédlisis.

Si el contribuyente, en —respuesta a la
citacidén efectuada, no logra acreditar que el acto,
convencién u operacién se ha efectuado a valores
normales de mercado 0 no concurre o no da respuesta a
dicha citacién, el Servicio determinard fundadamente
tales valores o ©precios wutilizando 1los medios
probatorios aportados por el contribuyente, si 1los
hay, vy todo otro antecedente de que disponga. EL
Servicio podra requerir informacidén a autoridades
extranjeras respecto de los actos, convenciones u

operaciones que sean objeto de fiscalizacién.
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Determinados por el Servicio los valores o
precios normales de mercado, se practicaré la
liguidacién de impuestos o se dictard la resoluciédn
con la determinacidén de los ajustes respectivos, y la
determinacién de los intereses % multas que

correspondan.

En todos aquellos casos en que proceda aplicar
impuestos cuya determinacidén se basa en el precio o
valor de Dbienes raices, el Servicio de Impuestos
Internos podra tasar dicho precio o valor cuando éste
difiera notoriamente de los valores de mercado, Yy
girar de inmediato y sin otro tramite previo el
impuesto correspondiente. La tasacidn y giro podréan
ser impugnadas, en forma simultédnea, a través del
procedimiento a que se refiere el Titulo II del Libro

Tercero.

La diferencia entre el precio o valor asignado
o pactado por el contribuyente y el determinado por
el Servicio mediante resolucidén, liquidacidn o aquél
propuesto por el contribuyente en respuesta a la
citacidébn, aceptado por el Servicio o el propuesto
mediante declaraciones rectificatorias, se afectaré
en el ejercicio que corresponda, con el impuesto Unico
del inciso primero del articulo 21 de la Ley sobre

Impuesto a la Renta.

No se afectardn con este impuesto Unico las
diferencias determinadas por el propio contribuyente
en declaraciones rectificatorias presentadas antes de

un requerimiento del Servicio sobre la materia,
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siempre que impliquen un aumento en su base imponible,
y deberidn tributar con los impuestos generales que
correspondan al acto, convencidén u operacidn objeto

de la rectificatoria.

No se aplicard la facultad de tasacidn
respecto de fusiones y divisiones, sean nacionales o
internacionales, en la medida que cumplan con 1los

requisitos establecidos en el inciso undécimo.

Tampoco se aplicard la facultad de tasacidn
respecto de cualquier tipo de reorganizaciones
empresariales, tales como, la conversién del
empresario individual o el aporte de activos de
cualquier clase, realizados por personas naturales o
juridicas, asignados dentro del territorio nacional,
en la medida gque dichas reorganizaciones obedezcan a

una legitima razdén de negocios.

Tratdndose de fusiones, divisiones u otras
reorganizaciones sefialadas en los incisos anteriores,
no procederd la facultad de tasacidédn siempre que se
mantenga el costo tributario de los activos en la
sociedad absorbente o naciente de una fusidn, en la o
las sociedades gque nacen con ocasién de la divisidén o
en la que recibe el aporte de uno o mads activos y no
se originen flujos efectivos de dinero para el

aportante.

Cuando se trate de reorganizaciones
empresariales internacionales, distintas de una fusidn
o divisidén, que produzcan efectos en bienes, acciones

o derechos situados en el pais, no procederda la
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facultad de tasaciédn, siempre que cumplan los
siguientes requisitos copulativos: que exista una
legitima razdén de negocios, que no se originen flujos
de dinero para el aportante y se mantenga el costo
tributario de los activos que se transfieran, asignen
o aporten con ocasidén de la reorganizacidn, que se
haya cumplido con las exigencias 1legales de la
jurisdiccidén extranjera que corresponda y se mantenga
o0 no se afecte la potestad tributaria de Chile, esto
es, cuando un posterior aporte o transferencia de los
activos que hubieran sido asignados o aportados en el
proceso de reorganizacidn sean efectivamente

susceptibles de ser gravados en Chile.

No procedera la limitacidén de la facultad de
tasacién prevista en los incisos anteriores respecto
de reorganizaciones empresariales, incluyendo
fusiones o divisiones que impliquen el traslado de la
propiedad de bienes, acciones o derechos, situados en
el pais, a entidades domiciliadas o residentes en
paises o territorios a los que se refiere el articulo
41 H de la Ley sobre Impuesto a la Renta, o que segun
la legislacién extranjera estén liberados de llevar

contabilidad segin normas de general aplicaciédn.

Para los efectos del presente articulo se
entendera por legitima razdn de negocios, entre otras,
aquella que tenga por finalidad mejorar o facilitar
las condiciones del negocio, asi como obtener ventajas
competitivas; financiamiento; la eliminacidén o)
mitigacidédn de costos o riesgos; aumentar la capacidad
productiva o de presencia en el mercado; optimizar la

administracién o cualguier otra finalidad similar a
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las anteriormente sefialadas y que, en cualquier caso,

sea distinta a la meramente tributaria.

Los contribuyentes podrédn presentar consultas
sobre la aplicacién del presente articulo frente a una
operacidén o reorganizacidn empresarial. Dicha consulta
se tramitard segun el procedimiento del articulo 26

bis.”.

28. Sustituyase el articulo 65 bis por el

siguiente:

“Articulo 65 bis.- La unidad del Servicio que
realice un requerimiento de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo 59, o una citacidén segin lo dispuesto en
el articulo 63, considerando igualmente aquellos casos
en que se radique la competencia en una Direccidn
Regional distinta a la naturalmente competente
conforme a lo establecido en el articulo 59 ter, seré
competente para conocer de todas las actuaciones de
fiscalizacidén ©posteriores relacionadas con dicho
requerimiento o citacidén, incluyendo los recursos de
reposicidén administrativa establecidos en el articulo
123 bis y las solicitudes de revisidén de la actuacidn
fiscalizadora que se conozcan en virtud del N°5 de la

letra B del articulo 6.

El Servicio podréd ordenar la fiscalizacidn de
contribuyentes o entidades domiciliadas, residentes o
establecidas en Chile, cualquiera que sea el
territorio Jjurisdiccional a que corresponda el

domicilio del contribuyente, en los casos a qgque se
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refieren los articulos 4 bis, 4 ter y 4 quater, cuando
los hechos, actos o negocios de gque se trate involucren
a contribuyentes o entidades con domicilio en
distintos territorios Jjurisdiccionales. En tal caso,
la Direccidén Regional que inicidé 1la fiscalizacidn
comunicard la referida orden a la Direccidén Regional
del territorio jurisdiccional del otro contribuyente
o entidad. Dicha comunicacién radicara la
fiscalizacién del otro contribuyente o entidad ante
el Director Regional que emitidé la orden, para todo
efecto legal, incluyendo los recursos administrativos
qgque pueda interponer el o los contribuyentes y 1las
solicitudes de condonacidén. Tanto el reclamo que
interponga el contribuyente inicialmente fiscalizado
como el que interponga el contribuyente o entidad del
otro territorio jurisdiccional, deberé siempre
presentarse y tramitarse ante el Tribunal Tributario
y Aduanero correspondiente al territorio
jurisdiccional de la Direccidén Regional que emitid la

orden de fiscalizacidén referida en este inciso.”.

29. Agrégase, a continuacidén del articulo 65
bis, el siguiente articulo 65 ter, nuevo:

“Articulo 65 ter.- Las actuaciones realizadas
por funcionarios dependientes de otro territorio
jurisdiccional, que no sean de aquellas reguladas en
el articulo 59 ter y en el inciso segundo del articulo
65 bis, se deberan ejecutar conforme las disposiciones
de este Cbdigo, sin perjuicio de las siguientes reglas

especiales:

1. Serd obligatorio el uso del
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expediente electrdénico a que se refiere el N° 16 del

articulo 8.

2. Para efectos de lo seflalado en el
inciso segundo del articulo 115, la reclamacidn debera
presentarse ante el Tribunal Tributario y Aduanero en
cuyo territorio haya tenido informado su domicilio el
contribuyente al momento de ser notificado de una

fiscalizacién, citacidén, liquidacidén o giro.

3. El recurso de reposicioén
administrativa voluntaria contenido en el articulo 123
bis y la revisién de 1la actuacidén fiscalizadora
conforme al numero 5° de la letra B) del articulo 6,
deberdn presentarse en la Direccidén Regional en cuyo
territorio haya tenido informado su domicilio el
contribuyente al momento de ser notificado de 1la
resolucién, liquidacidén o giro, sin perjuicio gque su
tramitacién y resolucidn serd realizada por la
Direccidén Regional o la Direccidén de Grandes

Contribuyentes, cuando corresponda, que haya emitido

el acto.”.

30. En el articulo 68:

a) Sustituyese el inciso décimo por el
siguiente:

“E1l incumplimiento de la obligacién de
informacidn establecida en este articulo sera
sancionado conforme al numero 1° del articulo 097.
Ademds, los plazos de prescripcidén a gque se refieren
los articulos 200 y 201 se entenderan aumentados o

renovados en doce meses, segun corresponda, para la
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revisién de todos 1los efectos tributarios que se
desprendan de las modificaciones vy acuerdos no
informados, respecto de todos los contribuyentes que
intervinieren en ellos, a partir de la fecha en que
sean informados al Servicio o de la fecha en que este
ultimo detecte el incumplimiento. El plazo de
prescripcidén se aumentard en doce meses a continuacién
del término de los plazos originales de prescripcidn
y la renovacién ocurrird en la medida que el
contribuyente cumpla su obligacidén de informar o el
Servicio detecte el incumplimiento fuera de los plazos
originales de prescripcidén. Con todo el plazo maximo
de prescripcidn, considerando la renovacidn, no podra

superar los seis afios.”.

b) Agrégase a continuacién del inciso décimo,
los siguientes incisos undécimo, duodécimo y final,
nuevos:

“E1l aumento o ampliacidén de la prescripcidn
sefialado en el inciso anterior procedera
exclusivamente cuando el incumplimiento busca evitar
el pago de un impuesto, ocultar al sujeto pasivo o
evitar la aplicaciédn de una norma especial o general
antielusiva. Se encuentran en esta situacidén 1los
contribuyentes que no declaren un impuesto o declaren
un impuesto menor cuyo origen sea la modificacidén no
informada, no presenten una declaracidén Jjurada que
contenga o de cuenta de la modificacién o cuando la
informacidén omitida sea esencial para la calificacién
de una operacidédn como elusiva o para la aplicacidén de
una norma especial para evitar la elusidén. Con todo,
el Servicio podra, de oficio, actualizar la

informacién que el contribuyente deba proporcionar
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conforme al inciso sexto, cuando obtenga dicha
informacién de fuentes publicas o pueda desprenderse
de los antecedentes proporcionados por el
contribuyente respecto de otro tipo de actuaciones
frente al Servicio, la que se incorporara en la carpeta
tributaria y se notificaréd al contribuyente, y no seré

aplicable en tal caso la multa del inciso anterior.

Las siguientes entidades se encontraran
obligadas a exigir la acreditacidén de haber efectuado
ante el Servicio el trédmite de inicio de actividades
descrito en el inciso primero, respecto de las
personas o contribuyentes que a continuacidén se
sefialan, a menos que éstos acrediten gque existe una

autorizacidn expresa que la libere de esta obligacidn:

a) Todos los 6rganos de la
administracién del Estado, gobiernos regionales vy
municipalidades rspecto de las personas gue reguieran
una autorizacidén para desarrollar una actividad
econdmica o que dicha autorizacidén sea parte de los
requisitos a cumplir para ser autorizado a desarrollar

una actividad econdémica habitual.

b) Los administradores, operadores o
proveedores de medios de pago electrdnico, respecto
de quienes contraten sus servicios a efectos de
desarrollar una actividad econdbmica.

Se podran eximir de esta obligacidn
cuando la persona declare que su actividad no estéa
sujeta a la obligacién de inicio de actividades. Los
administradores, operadores y proveedores deberan

también exigir que las personas o entidades que
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contraten sus servicios acrediten el cumplimiento de
sus obligaciones tributarias en la forma y plazo que
determine el Servicio por resolucidn. Este ultimo
certificado podréd obtenerse a través del sitio
personal del contribuyente.

Los administradores, operadores %
proveedores sefialados en este literal deberan informar
al Servicio de forma anual, en la forma y plazo que
establezca el Servicio por resoluciédédn, las personas y
entidades que le hubieren declarado gque no requieren
inicio de actividades, la cantidad de operaciones vy
el monto acumulado de las mismas. También deberan
informar, a solicitud del Servicio, la cantidad de
operaciones y el monto acumulado de estas respecto de
contribuyentes determinados.

c) Los operadores de plataformas
digitales de intermediacidn que permitan operaciones
entre terceros para la adquisicién de Dbienes o
servicios, respecto de las entidades que ofrezcan sus
productos. Se podran eximir de esta obligacidén cuando
la persona declare gque su operacidédn no estd sujeta a
la obligacidén de inicio de actividades. Los operadores
deberdn también exigir que las personas o entidades
que ofrezcan sus productos o servicios acrediten el
cumplimiento de sus obligaciones tributarias en la
forma vy plazo gque determine el Servicio ©por
resolucidén. Este Ultimo certificado podrad obtenerse a
través del sitio personal del contribuyente.

Los operadores sefilalados en este
literal deberédn informar al Servicio de forma anual,
en la forma y plazo que establezca el Servicio por
resolucidén, las personas y entidades registradas en

la plataforma digital y, en el caso de aquellos que
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hubieran declarado que no requieren inicio de
actividades, la cantidad de operaciones y el monto
acumulado de las mismas. También deberdn informar, a
solicitud del Servicio, la cantidad de operaciones vy

el monto acumulado de estas respecto de contribuyentes

determinados.

La forma de cumplir con la obligacién del
inciso precedente serd regulada por el Servicio

mediante resolucidn.”.

31. En el articulo 69:

a) Reemplézase, en el inciso primero, el texto
a continuacién del segundo punto y seguido hasta el
punto y aparte, por el siguiente: “Una vez presentado
el aviso de término de giro o actividades en la forma
sefialada precedentemente, el Servicio tendrd un plazo
de seis meses para revisar vy girar directamente
cualquier diferencia de impuestos. Vencido el plazo
antes sefialado, el Servicio deberd emitir el giro que
corresponda con ocasidén del término de giro, en cuyo
caso el término de giro se certificard una vez
verificado el pago del impuesto. A falta de la emisién
del giro se entenderd aceptada la presentacidén del
contribuyente y se procederd a certificar el término
de giro a menos dgque procediere lo dispuesto en el

inciso siguiente.”.

b) Intercdlase a continuacidédn del 1inciso
primero, los siguientes incisos segundo, tercero y
cuarto, pasando el actual inciso segundo a ser quinto

y asi sucesivamente:
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“Si durante el periodo de revisidén de 1la
declaracién de término de giro el Servicio toma
conocimiento de nuevos antecedentes que modifiquen la
determinacién de impuestos del contribuyente, o que
el contribuyente presente antecedentes adicionales que
no haya tenido a disposicidén al momento de realizar
la declaracidén, o en caso que se establezca mediante
resolucidn fundada que sus declaraciones son
maliciosamente falsas; se ampliard el plazo en tres
meses para efectuar la revisidén de 1los nuevos
antecedentes, y deberd comunicar al contribuyente la

ampliacidén respectiva.

El Servicio podra poner término al
procedimiento iniciado por la solicitud del
contribuyente cuando no se hayan aportado los
antecedentes seflalados en el inciso primero. Para
estos efectos se deberd notificar al contribuyente e
informarle que tiene un plazo de cinco dias para
aportar los antecedentes faltantes. Si el
contribuyente aporta los antecedentes, el plazo
indicado en el inciso primero comenzard a correr desde
la fecha en que todos 1los antecedentes fueron
debidamente aportados. Cuando el contribuyente no
aporte los antecedentes requeridos se procederd a
dejar sin efecto la solicitud de término de giro,
mediante una resolucidén que deberd sefialar 1los

antecedentes que no fueron aportados por el

contribuyente.
Transcurridos los plazos de revisioén
mencionados en los incisos precedentes, segun

corresponda, el funcionario a cargo certificard el
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término de la revisidén. En caso de que el Servicio no
se pronuncie en los plazos mencionado